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CPEMHHE -
TAHK
PL. KPFW. V PANTHER (AUSFD)

GERMAN MEDIUM TANK

bnarogapum 3a KOHCYNbTaLWM NPy NPOEKTUPOBAHMKM MoAENn Anekcanpapa Bonruua.

scate 1.0

www.tigerscorner.ru

COEJNIAHO B POCCUM / MADE IN RUSSIA SCALE

We thank Alexander Volgin for consultation and help in designing of the model kit.

97a 60eBas MalLMHa 6bina paspadoTaHa Hemelkoi dupmoit MAN B 1941-42 roax B ka4ecTBe OCHOBHO -
ro TaHKa Bepmaxta. boesbiM e610ToM «[MaHTep» cTana 61TBa Ha KypcKor ayre, a NOTOM TaHKW 3TOro Tuna
BOEBAJM HAa BCEX EBPOMENCKNX TeaTpax BOEHHbIX AEACTBUNA. «[laHTepa» CYUTAETCA AYYLIMM HEMELKAM
TaHkoM BTopoii mupoBoii BOWHbI. OHa BOOpYXanach 75-MM ANWHHOCTBOMBHOW MYLIKOA (hUPMbI
«PeitHmeTann-bopsur». MpoTBOCTOATL CHapsiAam «[aHTepbl» MOra NNLb 6POHSA COBETCKUX TAXKEMbIX
TaHkoB 1IC-2 1 amepukaHckunx M26 «[lepLunHr>.

This fighting vehicle was developed by the German company MAN in 1941-42 as the
main tank for the Wehrmacht. The combat debut of the Panther was in the Battle of
Kursk; later the tanks of this type acted on all European battle grounds. The Panther
is considered the best German tank of the World War II. It was armed with a 75mm
Rheinmetall-Borsig KwK 42 gun. Only the heavy armor of the Soviet IS-2 and the
American M26 Pershing could resist the projectiles of the Panther.

Mpexpe, 4em NpuUcTynaTth K cOOpKe MOAENH, BHUMATENLHO 03HAKOMbLTECH G UHCTPYKLMEH.

BHUMAHUE!

C60pKy M OKpacky MOAENMU CnedyeT npo-
BOJWTb B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM NOME—
LEHWM BANIA OT UCTOYHIKOB OTHSI.

C6opky MoAenu NpoW3BOAWTE COrNAcHO
cxeme. [ns ynobeTea kaxpaas Aetanb Ha
c60POYHON CXeMe 00603Ha4eHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYIOLLMM HOMEPY HA NINTHUKOBOI
pamke.

[letanu cnedyet OTAENsTb OT JMTHUKOB
HOXOM WAU APYTUM PEeXYLAM WHCTPY-
MEHTOM (CO6M0Aan OCTOPOXHOCTb Npu
pabote ¢ ocTtpbiMu npegmetamu). Mecta
cpesa fertaneil 3a4uUCTUTE HOXOM Wiu
HaXAa4Hoit Gymaroii.

Mogenb pekomeHAyeTcs OKpaluuBarb crie-
UnanbHbIMK Kpackamu Ang nnactTUKoBbIX

MO,ELBJ'IEVI, BbINMyCKaemMbIMU NPeAnpuATUEM
«3BE3[IA».

Mpuctynaa k c6opke MOAenu, 3apaxee
03HaKOMbTECH CO CXEMOIA OKPAaCKM.

Meped OKPackoil MOAENb PEKOMEHAYETCS
06€3XUPUTb,  HAanpUMep,  MblibHbIM
PacTBOPOM U TLLIATENbHO MPOCYLUNTh.

Kpacku B KOMM/IEKT He BXOAAT.

inqa  c6opku MoAenu pekoMeHAyeTcs
1CNONb30BATL KNeW, BbINyCKaeMbli Npef-
npusTnem «3BE3[A».

cnonb3yitTe  MUHMManbHOE KOMMYECTBO
Knes. M136eraiiTe ero nonagaHusa Ha okpa-
LLIEHHbIE NOBEPXHOCTI MOZJENU.

BHUMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, etudier
attentivement le dessin. Detacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ebarbages eventuels. Jamais detacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeration des
tables. Eliminer de la moule le numero de
la piece qui vient d'etre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

3TN UHCTPYMEHTbI MOHAOOBATCA BAM NMPU CEOPKE MOJAEJIA:
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BAPWAHTbI CBOPKW MOJENN THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS

~ag—— [IpukneuTb AeTanb Ha yka3aHHoe mecto / To glue a detail on the specified place

' ~<CEZ————————— YCTaHOBWTb [IETaNb Ha YKa3aHHOE MecTO Ge3 knes / To establish a detail on the specified place without glue

|
9 Bapuant c6opku / Assembling version

|

IInsi 1 BAapHaHTa OKpacku F10
For painting version 1 [ina 2 BapuanTa okpacku
For painting version 2




3 1 BAPUAHT CEOPKU 2 BAPUAHT CBOPKU :
s, ASSEMBLING VERSION 1 ASSEMBLING VERSION 2 //‘
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Jlio6ble MOAENN 1 Kpaco4Hblit katanor NpeanpuATUR
«3BE3[IA», Bbl MOXETE NprOGPECTI MO NoYTE,
npuCnas 3asBKy No afpecy:

141730, MockoBckas 0611., I. JIo6Hs,
yn. MpombiwneHHas, .2,
000 «3BE30A»

www.zvezda.org.ru
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[ins 2 BapuaHTa OKpacku
For painting version 2




[Ins 2 BapuaHTa OKpacku
For painting version 2




C40 Ane 2 BAPUAHTA CBEOPKH
FOR ASSEMBLING VERSION 2

ANs 1 BAPUAHTA CBOPKU
FOR ASSEMBLING VERSION 1
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TONbKO Ans
2 BAPUAHTA CBOPKU
FOR ASSEMBLING

VERSION 2 ONLY
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Tonbko ana
2 BapuanTa
OKpacKu

For painting
version 2 only




OKPACKA MOAENN THE MODEL PAINTING

Iekanb 4 ekanb 5(6)  [ekanb 10 Iekanb 9
Decal 4 Decal 5(6) Decal 10 Decal 9

Nlexanb 5

1

«[lanTepa» 3 cocraBa

52-70 TaHKOBOr0 6aTanboHa, s £ i hen NG NG o AL g Jexans 1
onepauus «Ljutapens», I ! Decal 1
uionb 1943 r.

“Panther” is included

Pz.Abt. 52, operation Nekans 8(7) Nlexanb 2

“Citadel”, July 1943 Decal 2

Mocne HaHeceHns Aekanei Mbl PEKOMEHAYEM
1CNonb30BaTh MaToBbIN nak Mactep akpun
(MAKP-61). 310 AOMOMHUTENBHO 3ALUMTUT
Bally MOZENb OT BHELUHMX BO3AEACTBUN, a
TaKXe NPUAACT HEOOXOANUMYID MaToBOCT.
lak BbinyckaeTcs npegnpustuem “3se3ga” u
NPOARETCA OTAENBHO.

«[laHTepa» U3 coctaBa
52-ro TaHK0BOro 6aTanboHa,
onepauus «Lutagenb»,

uionb 1943 r.
MNCMNOJIb3OBAHUE “Panther” is included
CABWXXHbIX KAPTUHOK Pz.Abt. 52, operation

(OEKANEN) “Citadel”, July 1943

5 W
3BE3A Humbrol ) D
YA crans 27003 polished steel

~30 sec.

Nekanb 2

Y BopoHeHas cTanb |53 gunmetal Decal 2

pXasynHa 113 rust [exanb 3

TEMHO-Cepblii 67 tank grey

6enblit 34 white
xento-onuekoB. |93 desert yellow

YepHbIi 33 black

o

natural wood

4

[LpeBECHbIN 11
MpoMokHYTb cantheTkoi.

EELPLBENEE

To dry up with cloth. koxa 62 leather
3enéHblit 117 US light green
DIRECTIONS 5
FOR APPLYING LUApOBbIiA 79 blue grey
THE DECALS KpacHo-Kkopuykes. [160 german cam red




